
APPUYEZ SUR CE BOUTON POUR… 
GAME RULES = RÈGLES DU JEU : Consulter les règles et les 

tables de paiement. 
X ¢ / $ = VALEUR D’UN CRÉDIT : Changer la valeur d’un 

crédit. (Ce bouton pourrait ne pas être 
disponible.) 

SELECT GAMES = SÉLECTIONNER DES JEUX : Choisir ou changer 
les jeux activés. 

EXIT = SORTIE : Sortir de l’écran de sélection de jeux. 

PLAY GAME 
X 

Y CREDITS 

= ACTIVER LE JEU X / Y CREDITS: Activer le jeu 
de la fenêtre X pour le nombre de crédits misés 
indiqués (Y). (Ce bouton pourrait ne pas être 
disponible.) 

PLAY GAMES 
X-Y

Z CREDITS 

= ACTIVER LES JEUX X-Y / Z CREDITS: Activer 
les jeux de la fenêtre X à la fenêtre Y pour le 
nombre de crédits misés indiqués (Z). 

BET x X = MULTIPLICATEUR DE MISE : Choisir le 
multiplicateur de mise indiqué (X). 

PLAY / SPIN / 
START FEATURE 

= JOUER / LANCER / COMMENCER LE JEU 
BONI : Commencer une partie avec la mise 
sélectionnée / lancer / commencer le jeu boni. 

SERVICE =  PRÉPOSÉ : Appeler le préposé. CASH OUT =  ENCAISSER : Encaisser les crédits. 

RÈGLES DU JEU WONDERMC 4 JACKPOTS 

Tous les gains sont affichés en crédits. Choisissez PLAY GAME 1 (si disponible), PLAY GAMES 1-2, PLAY GAMES 1-3 ou PLAY GAMES 1-4 
pour activer le nombre de jeux désirés. Tous les jeux activés seront joués en même temps. Choisissez votre multiplicateur de mise. Tous les gains 
sont multipliés par le multiplicateur de mise, à l’exception des gains progressifs. Pour choisir ou changer les jeux activés, appuyez sur 
SELECT GAMES et faites glisser les jeux de votre choix dans les fenêtres où vous souhaitez qu’ils soient joués. Appuyez ensuite sur QUITTER 
(EXIT). Pendant que les cylindres tournent, vous pouvez appuyer sur le gros bouton pour les arrêter. Touchez les indicateurs CRÉDITS 
(CREDITS), MISE (BET), ou GAINS (WIN) pour passer d’un affichage en crédits à argent, ou inversement. Des cylindres bonis sont utilisés si 
vous avez choisi PLAY GAMES 1-4. 
Toute défectuosité annule jeux et paiements. Le joueur doit s'assurer que les crédits misés sont exacts avant le début du jeu. 
Tous les gains sont payés par jeu activé, y compris les lots dispersés, sauf pendant le jeu boni Super Free Games. Chacun des jeux se joue et 
paie séparément. Chacun des jeux se joue et paie avec le même multiplicateur de mise. Tous les symboles d’une combinaison gagnante 
apparaissent dans le même jeu, y compris les symboles dispersés. Les jeux activés sont illuminés. Les jeux sont disposés comme suit : 

RÈGLES COMMUNES AU JEUX BUFFALOMC DELUXE ET WICKED WINNINGSMC II 
La mise minimale pour le jeu Buffalo Deluxe est de 50 crédits (40 crédits pour le mode Xtra Reel Power + 10 crédits). La mise minimale pour le 
jeu Wicked Winnings II est de 50 crédits (25 crédits pour le mode Reel Power + 25 crédits). Les symboles des combinaisons gagnantes pour ces 
2 jeux peuvent apparaître n’importe où sur tous les cylindres. Chaque symbole ne peut être utilisé qu’une fois par combinaison gagnante. Seules 
les positions qui affichent les symboles gagnants sont utilisées pour déterminer le gain accordé par ce symbole. Chaque combinaison gagnante 
ne peut contenir qu’un seul symbole par cylindre. Les gains coïncidents sont additionnés. Les lots dispersés sont ajoutés aux gains REEL 
POWER

MC ou XTRA REEL POWER
MC.

RÈGLES COMMUNES AU JEUX MISS KITTYMC ET WILD PANDAMC 
La mise minimale est de 50 crédits. Les 50 lignes de paiement sont toujours actives pour le jeu Miss Kitty. Les 100 lignes sont toujours actives 
pour le jeu Wild Panda. Seul le lot le plus élevé de chaque ligne active est payé. Les gains obtenus sur des lignes actives différentes sont 
additionnés. Les lots dispersés sont ajoutés aux gains sur ligne. 

JEU BUFFALOMC DELUXE 

BONI WHEEL (ROUE) 
Le boni Wheel n’est disponible que si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, une combinaison gagnante de 

3, 4 ou 5  dispersés obtenue pendant une partie achetée accorde le boni Wheel. 
La roue apparaît. Appuyez sur le bouton LANCER (SPIN) ou touchez la roue pour la tourner. Le prix accordé est le segment de la roue sur lequel 

 apparaît lorsque la roue cesse de tourner. Chaque roue contient 12 segments. Les prix sur la roue sont le jeu boni Free Games, le jeu boni 
Super Free Games, le lot progressif Buffalo Deluxe et le lot progressif Grand. Un segment peut contenir plus d’un prix. 

JEU BONI FREE GAMES (PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou PLAY GAMES 1-3, une combinaison gagnante de 3, 4 ou 5  dispersés accorde 
respectivement 8, 15 ou 20 parties gratuites. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Free Games peut également être accordé par le 
boni Wheel. Lorsque le jeu boni Free Games est accordé par le boni Wheel, 8, 15 ou 20 parties gratuites sont remportées, selon que le boni 

Wheel a été accordé par 3, 4 ou 5  dispersés, respectivement. Le jeu boni Free Games n’est joué que dans le jeu où il a été déclenché. 
Choisissez votre option de jeu boni : 

7 parties gratuites supplémentaires – Pendant les parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une fenêtre 
multiplie le gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 3. 

4 parties gratuites supplémentaires – Pendant les parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une fenêtre 
multiplie le gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 4. 

1 partie gratuite supplémentaire – Pendant les parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une fenêtre multiplie le 
gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 5. 

Le taux de retour est le même pour toutes les options de jeu boni. Pendant les parties gratuites, 2, 3, 4 ou 5  ou  dispersés accordent 
respectivement 5, 8, 15 ou 20 parties gratuites supplémentaires. Le multiplicateur de mise est le même pendant le jeu boni Free Games que lors 
de la partie ayant déclenché le jeu boni Free Games. 

JEU BONI SUPER FREE GAMES (SUPER PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Super Free Games peut être accordé par le boni Wheel. Selon que le boni Wheel a été accordé 

par une combinaison gagnante de 3, 4 ou 5  dispersés, 8, 15 ou 20 super parties gratuites sont accordées, respectivement. Le jeu boni Super 
Free Games n’est joué que dans le jeu où il a été déclenché. Pendant le jeu boni Super Free Games, les 4 jeux activés sont Buffalo Deluxe. 
Choisissez votre option de jeu boni (voir la suite au verso) : 

POSITIONS / FENÊTRES DE JEU 

Game = 
Position / fenêtre du jeu 
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7 super parties gratuites supplémentaires – Pendant les super parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une 
fenêtre multiplie le gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 3. 

4 super parties gratuites supplémentaires – Pendant les super parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une 
fenêtre multiplie le gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 4. 

1 super partie gratuite supplémentaire – Pendant les super parties gratuites, chaque  apparaissant n’importe où sur le cylindre 2, 3 ou 4 dans une 
fenêtre multiplie le gain total dans la fenêtre pour la partie par 2 ou 5. 

Le taux de retour est le même pour toutes les options de jeu boni. Pendant les super parties gratuites, 2, 3, 4 ou 5  dispersés apparaissant 
dans la même fenêtre de jeu accordent respectivement 5, 8, 15 ou 20 parties gratuites supplémentaires. Des cylindres bonis sont utilisés pendant 
les super parties gratuites. Le multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Super Free Games. 

TABLE DE PAIEMENT 
Pour consulter la table de paiement du jeu Buffalo Deluxe, appuyez sur GAME RULES. Mentions dans la table : 

Mention Traduction Mention Traduction 
Paytable Table de paiement Substitutes for all symbols except 

scatters. 
Appears on reels 2, 3 and 4 only. 

Remplace tous les symboles sauf les 
symboles dispersés. 
N’apparaît que sur les cylindres 2, 3 
et 4. 

Scatter 
Of a kind 
Pays in any position. 

Dispersé 
Identiques 
Paie à n’importe quelle position. 

Appears when playing Game 1, 
Games 1-2 and Games 1-3 only. 

Appears when playing Games 1-4 
only. 

N’apparaît que si vous avez choisi 
PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou 
PLAY GAMES 1-3. 
N’apparaît que si vous avez choisi 
PLAY GAMES 1-4. 

Of a kind Identiques All wins shown with the bet multiplier 
at 1. 
All wins begin with leftmost reel and 
pay left to right on adjacent reels, 
except scatters. 

Les gains illustrés s’obtiennent avec 
un multiplicateur de mise de 1. 
Paiements effectués de gauche à 
droite seulement, sur des cylindres 
adjacents, en commençant par le 
cylindre à l’extrême gauche, sauf 
pour les symboles dispersés. 

JEU MISS KITTYMC 

BONI WHEEL (ROUE) 
Le boni Wheel n’est disponible que si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, une combinaison gagnante de 

3  dispersés obtenue pendant une partie achetée accorde le boni Wheel. 
La roue apparaît. Appuyez sur le bouton LANCER (SPIN) ou touchez la roue pour la tourner. Le prix accordé est le segment de la roue sur lequel 

 apparaît lorsque la roue cesse de tourner. Chaque roue contient 12 segments. Les prix sur la roue sont le jeu boni Free Games, le jeu boni 
Super Free Games, le lot progressif Miss Kitty et le lot progressif Grand. Un segment peut contenir plus d’un prix. 

JEU BONI FREE GAMES (PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou PLAY GAMES 1-3, une combinaison gagnante de 3  dispersés accorde le jeu boni 
Free Games. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Free Games peut également être accordé par le boni Wheel. Le jeu boni Free 

Games n’est joué que dans le jeu où il a été déclenché. Dix (10) parties gratuites sont accordées. Tout  apparaissant pendant les parties 
gratuites demeure dans la fenêtre et à la même position pour le reste des parties gratuites. Il remplace tous les symboles, sauf les symboles 

dispersés. Les symboles  ou  dispersés apparaissant sous  peuvent contribuer à un gain dispersé, comme le montre l’affichage 
alterné de ces symboles. 

Pendant le jeu boni Free Games, une combinaison gagnante de 3  ou  dispersés peut accorder 5 parties gratuites supplémentaires une 
fois seulement. Le multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Free Games. 

JEU BONI SUPER FREE GAMES (SUPER PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Super Free Games peut être accordé par le boni Wheel. Le jeu boni Super Free Games n’est 
joué que dans le jeu où il a été activé. Dix (10) super parties gratuites sont accordées. Pendant le jeu boni Super Free Games, les 4 jeux activés 

sont Miss Kitty. Tout symbole  apparaissant pendant les super parties gratuites demeure dans la fenêtre et à la même position pour le reste 

des super parties gratuites. Il remplace tous les symboles, sauf les symboles dispersés. Les symboles  dispersés apparaissant sous 
peuvent contribuer à un gain dispersé, comme le montre l’affichage alterné de ces symboles. Pendant le jeu boni Super Free Games, une 

combinaison gagnante de 3  dispersés peut accorder 5 super parties gratuites supplémentaires une fois seulement. Le multiplicateur de mise 
est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Super Free Games. 

TABLE DE PAIEMENT 
Pour consulter la table de paiement et voir une représentation graphique des lignes de paiement du jeu Miss Kitty, appuyez sur GAME RULES. 
Figurent ci-dessous les mentions de la table de paiement. Il est également à noter que Win Lines = Lignes de paiement. 

Mention Traduction Mention Traduction 
Paytable Table de paiement Substitutes for all symbols except 

scatters. 
Appears on reels 2, 3, 4 and 5 only. 

Remplace tous les symboles sauf les 
symboles dispersés. 
N’apparaît que sur les cylindres 2, 3, 
4 et 5. 

Appears on reels 1, 2 and 3 only, and 
only when playing Game 1, Games 
1-2 and Games 1-3.

Appears on reels 1, 2 and 3 only, and 
only when playing Games 1-4. 

N’apparaît que sur les cylindres 1, 2 
et 3, et seulement si vous choisissez 
PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou 
PLAY GAMES 1-3. 
N’apparaît que sur les cylindres1, 2 et 
3, et seulement si vous choisissez 
PLAY GAMES 1-4. 

Scatter 
Of a kind 
Pays left to right anywhere on 
adjacent reels. 

Dispersé 
Identiques 
Paiements effectués de gauche à 
droite n’importe où sur des cylindres 
adjacents. 

Of a kind Identiques All wins begin with leftmost reel and 
pay left to right on adjacent reels, 
including scatters. 

All wins shown with the bet multiplier 
at 1. 

Paiements effectués de gauche à 
droite seulement, sur des cylindres 
adjacents, en commençant par le 
cylindre à l’extrême gauche, y 
compris pour les symboles dispersés. 
Les gains illustrés s’obtiennent avec 
un multiplicateur de mise de 1. 
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JEU WICKED WINNINGSMC II 

BONI WHEEL (ROUE) 

Le boni Wheel n’est disponible que si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le symbole  apparaissant 
sur les cylindres 1 et 5 dans la même fenêtre de jeu pendant une partie achetée déclenche le boni Wheel et accorde 100 crédits (multipliés par le 
multiplicateur de mise). 
La roue apparaît. Appuyez sur le bouton LANCER (SPIN) ou touchez la roue pour la tourner. Le prix accordé est le segment de la roue sur lequel 

 apparaît lorsque la roue cesse de tourner. Chaque roue contient 12 segments. Les prix sur la roue sont le jeu boni Free Games, le jeu boni 
Super Free Games, le lot progressif Wicked Winnings II et le lot progressif Grand. Un segment peut contenir plus d’un prix. 

MODE BONI RESPINS (RELANCES) 

Lorsque 3  apparaissent sur le même cylindre, le cylindre est maintenu en place et le ou les autres cylindres sont relancés une fois. Le mode 
boni Respins peut être déclenché de nouveau pendant le mode boni Respins. Les relances n’ont lieu que dans le jeu où elles ont été 
déclenchées. Le multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le mode boni Respins.

JEU BONI FREE GAMES (PARTIES GRATUITES) 

Si vous avez choisi PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou PLAY GAMES 1-3, le symbole  apparaissant sur les cylindres 1 et 5 dans la même 
fenêtre de jeu déclenche le jeu boni Free Games et accorde 100 crédits (multipliés par le multiplicateur de mise). Si vous avez choisi PLAY 
GAMES 1-4, le jeu boni Free Games peut également être accordé par le boni Wheel. Le jeu boni Free Games n’est joué que dans le jeu où il a 
été déclenché. Quinze (15) parties gratuites sont accordées. Pendant les parties gratuites, 15 parties gratuites supplémentaires et 100 crédits 

(multipliés par le multiplicateur de mise) sont accordés lorsque  ou  apparaissent sur les cylindres 1 et 5 dans la même fenêtre de jeu. 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, des cylindres bonis sont utilisés pendant les parties gratuites. Le mode boni Respins peut être déclenché 
pendant le jeu boni Free Games. Le multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Free Games. 

JEU BONI SUPER FREE GAMES (SUPER PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Super Free Games peut être accordé par le boni Wheel. Le jeu boni Super Free Games n’est 
joué que dans le jeu où il a été déclenché. Quinze (15) super parties gratuites sont accordées. Pendant le jeu boni Super Free Games, les 4 jeux 

activés sont Wicked Winnings II. Pour chaque fenêtre de jeu pendant le jeu boni Super Free Games, le symbole  apparaissant sur les 
cylindres 1 et 5 accorde 15 super parties gratuites supplémentaires et 100 crédits (multipliés par le multiplicateur de mise). Des cylindres bonis 
sont utilisés pendant le jeu boni Super Free Games. Le mode boni Respins peut être déclenché dans n’importe quelle fenêtre de jeu pendant le 
jeu boni Super Free Games. Le multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Super Free Games. 

TABLE DE PAIEMENT 
Pour consulter la table de paiement du jeu Wicked Winnings II, appuyez sur GAME RULES. Mentions dans la table : 

Mention Traduction Mention Traduction 

Paytable Table de paiement Substitutes for all symbols. 

Appears on reels 2, 3 and 4 only. 

Remplace tous les symboles. 

N’apparaît que sur les cylindres 2, 3 
et 4. 

Appears when playing Game 1, 
Games 1-2 and Games 1-3 only. 

Appears when playing Games 1-4 
only. 

N’apparaît que si vous choisissez 
PLAY GAME 1, PLAY GAMES 1-2 ou 
PLAY GAMES 1-3. 

N’apparaît que si vous choisissez 
PLAY GAMES 1-4. 

Scatter 

Pays in any position 

Dispersé 

Paie à n’importe quelle position 

All wins begin with leftmost reel and 
pay left to right on adjacent reels, 
except scatters. 

All wins shown with the bet multiplier 
at 1. 

Paiements effectués de gauche à 
droite seulement, sur des cylindres 
adjacents, en commençant par le 
cylindre à l’extrême gauche, sauf 
pour les symboles dispersés. 

Les gains illustrés s’obtiennent avec 
un multiplicateur de mise de 1. 

JEU WILD PANDAMC 

BONI WHEEL (ROUE) 
Le boni Wheel n’est disponible que si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le boni Wheel est déclenché en 

épelant le mot « P-A-N-D-A » à l’aide des lettres apparaissant n’importe où sur les cylindres 1, 2, 3, 4 et 5, 
respectivement, dans la même fenêtre de jeu pendant une partie achetée. 
La roue apparaît. Appuyez sur le bouton LANCER (SPIN) ou touchez la roue pour la tourner. Le prix accordé est le segment de la roue sur lequel 

 apparaît lorsque la roue cesse de tourner. Chaque roue contient 12 segments. Les prix sur la roue sont le jeu boni Free Games, le jeu boni 
Super Free Games, le lot progressif Wild Panda et le lot progressif Grand. Un segment peut contenir plus d’un prix. 

JEU BONI FREE GAMES (PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1, PLAY GAMES 1-2 ou PLAY GAMES 1-3, le jeu boni Free Games est déclenché en épelant le mot  « P-A-N-

D-A » à l’aide des lettres  apparaissant n’importe où sur les cylindres 1, 2, 3, 4 et 5, respectivement, dans la même 
fenêtre de jeu. Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Free Games peut également être déclenché par le boni Wheel. Le jeu boni Free 
Games n’est joué que dans le jeu où il a été déclenché. Cinq (5) parties gratuites sont accordées. Si vous avez choisi  PLAY GAMES 1, PLAY 

GAMES 1-2 ou PLAY GAMES 1-3, tous les symboles de la combinaison obtenue pour épeler  ainsi que ce ou ces 

symboles spécifiques (P-A-N-D) sur tous les cylindres deviennent  et remplacent tous les symboles, sauf les  dispersés. Si vous avez 

choisi PLAY GAMES 1-4, tous les symboles de la combinaison obtenue pour épeler  au moment de déclencher le boni 

Wheel ainsi que ce ou ces symboles spécifiques (P-A-N-D) sur tous les cylindres deviennent  et remplacent tous les symboles, sauf les 
dispersés. 

Pour accorder les lots suivants, les symboles  doivent apparaître de gauche à droite sur des cylindres adjacents, en commençant par le 
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cylindre à l’extrême gauche : . 

Les symboles , , , , , ,  et   n’apparaissent pas pendant le jeu boni Free Games. Des cylindres bonis sont 
utilisés pendant les parties gratuites. Aucune partie gratuite supplémentaire ne peut être remportée pendant le jeu boni Free Games. Les gains 

illustrés du symbole  s’obtiennent avec un multiplicateur de mise de 1. Le multiplicateur est le même que lors de la partie ayant déclenché le 
jeu boni Free Games. 

JEU BONI SUPER FREE GAMES (SUPER PARTIES GRATUITES) 
Si vous avez choisi PLAY GAMES 1-4, le jeu boni Super Free Games peut être accordé par le boni Wheel. Le jeu boni Super Free Games n’est 
joué que dans le jeu où il a été déclenché. Cinq (5) super parties gratuites sont accordées. Pendant le jeu boni Super Free Games, les 4 jeux 

accordés sont Wild Panda. Tous les symboles de la combinaison obtenue pour épeler  afin de déclencher le boni Wheel 

ainsi que ce ou ces symboles spécifiques (P-A-N-D) sur tous les cylindres deviennent  et remplacent tous les symboles, sauf les 

dispersés. Pour accorder les lots suivants, les symboles  doivent apparaître de gauche à droite sur des cylindres adjacents, en commençant 

par le cylindre à l’extrême gauche : . 

Les gains illustrés du symbole ci- s’obtiennent avec un multiplicateur de mise de 1.

Les symboles , ,  et  n’apparaissent pas pendant le jeu boni Super Free Games. Des cylindres bonis sont utilisés pendant le 
jeu boni Super Free Games. Aucune super partie gratuite supplémentaire ne peut être remportée pendant le jeu boni Super Free Games. Le 
multiplicateur de mise est le même que lors de la partie ayant déclenché le jeu boni Super Free Games. 

TABLE DE PAIEMENT 
Pour consulter la table de paiement et voir une représentation graphique des lignes de paiement du jeu Wild Panda, appuyez sur GAME RULES. 
Figurent ci-dessous les mentions de la table de paiement. Il est également à noter que Win Lines = Lignes de paiement. 

Mention Traduction Mention Traduction 
Paytable 
Substitutes for all symbols except 
scatters during the Free Games and 
Super Free Games only. 

Table de paiement 
Remplace tous les symboles sauf les 
symboles dispersés uniquement 
pendant le jeu boni Free Games et le 
jeu boni Super Free Games. 

Scatter 
Pays in any position. 

Dispersé 
Paie à n’importe quelle position. 

All wins begin with leftmost reel and 
pay left to right on adjacent reels, 
except scatters. 

All wins shown with the bet multiplier 
at 1. 

Paiements effectués de gauche à 
droite seulement, sur des cylindres 
adjacents, en commençant par le 
cylindre à l’extrême gauche, sauf 
pour les symboles dispersés. 
Les gains illustrés s’obtiennent avec 
un multiplicateur de mise de 1. 

, , , and  appear 
when playing Game 1, Games 1-2 
and Games 1-3 only, and only during 
bought games. 

, , , et 
n’apparaissent que si vous choisissez 
Play Game 1, Play Games 1-2 ou 
Play Games 1-3 , uniquement lors 
des parties achetées. 

 appears on reel 1 only. 

appears on reels 2 and 5 only. 

appears on reel 3 only.  appears 
on reel 4 only. 

 apparait seulement sur le 

cylindre 1.  apparaît seulement 

sur les cylindres 2 et 5. 
apparaît seulement sur le cylindre 3. 

 apparaît seulement sur le 
cylindre 4. 

, ,  and  appear 
when playing Games 1-4 only, and 
only during bought games. 

, ,  et 
n’apparaissent que si vous choisissez 
Play Games 1-4 , uniquement lors 
des parties achetées. 

 appears on reel 1 only. 

appears on reels 2 and 5 only. 

appears on reel 3 only.  appears 
on reel 4 only. 

 apparaît seulement sur le 

cylindre 1.  apparaît seulement 

sur les cylindres 2 et 5. 
apparaît seulement sur le cylindre 3. 

 apparaît seulement sur le 
cylindre 4. 

Of a kind = Identiques 

Of a kind = Identiques 


